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O passado e o presente das literaturas: uma breve andlise das produc6es medievais

insulares

RESUMO

Das diversas maneiras as quais pretenderam-se — e
ainda se pretendem — manifestar, as producées

literarias mobilizam audiéncias que vdo de
admiradores a criticos literarios. Quando
consideradas  fontes  documentais de um

determinado periodo historico, as obras literérias
recebem um novo olhar, seguido de novas
perguntas e reflexdes a seu respeito. Desse modo,
partindo da perspectiva de que a producéo literéria
¢ uma manifestacdo cultural que permite
compreender a representacdo social ou até mesmo
politica do periodo em que fora produzida, este
artigo objetiva abordar a historicidade do conceito
de literatura em conjunto ao esclarecimento de sua
prépria relacdo com a sociedade. Essas reflexdes
serdo exemplificadas por intermédio das pesquisas
realizadas pelos autores nos Ultimos dois anos no
ambito do Programa de P6s-Graduagdo em Historia
da Universidade Federal Fluminense, partindo da
anélise de obras literdrias medievais provenientes
das regifes insulares ao oeste da Europa.
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ABSTRACT

In the multiple ways that literary works have been —
and still are — delivered, it’s possible to say that
they mobilize a very dynamic audience, ranging
from admirers to literary critics. But when
considered as historical documentary sources,
literary works are followed by new perspectives and
therefore new considerations about them and their
context of production. Thus, considering that
literary production is a cultural manifestation that
allows us to understand the social or even political
representation of the period in which it was written
or performed, this article aims to address the
historicity of the concept of literature and its social
roles. Such considerations will be exemplified
through the author's research experience in the last
two years developed at the Postgraduate Program in
History of the Universidade Federal Fluminense
providing analysis of medieval literary works
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Devido a sua capacidade de gerar interesse, despertar curiosidade e, no maior dos
casos, estabelecer associagOes erroneas ou enviesadas, a chamada “Idade Média” vem sendo
cada vez mais revisitada e reivindicada por grupos sociais diversos como uma época que
pertence a historicidade do género humano. Em funcdo da capilaridade que o periodo
medieval suscita, é possivel que questionamentos mais especificos possam surgir acerca de
determinados aspectos da vida social e cultural no medievo, dessa forma, a producao artistica

e literaria neste periodo, bem como as suas implicacdes, ndo seria uma excecdo. No entanto,
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buscando aqui trazer esclarecimentos sobre uma tematica um tanto quanto complexa — a se
considerar as multiplas formas das expressdes artisticas mobilizadas em um periodo de
aproximadamente dez séculos —, faz-se necessario questionar, em primeiro lugar, o que se
considera por literatura medieval.

Falar em “literatura medieval”, assim como falar em “Idade Média”, deve implicar em
uma compreensao geral de que esses dois termos ndo sdo contemporaneos a época que fazem
referéncia, mas sim construcdes historicas posteriores aos espacos e temporalidades que hoje
comumente denominamos de “medievais”. No limite, “A Idade Média nao existe. [...] ¢ uma
fabricacdo, uma construgdo, um mito, quer dizer, um conjunto de representacdes e de imagens
em perpétuo movimento, amplamente difundido na sociedade, de geracdo em geragdo [...]”
(AMALVI, 2017, p. 399). Se podemos analisar a Idade Média como um construto histérico-
social, o mesmo deve ser aplicado a sua “literatura”, no sentido de observar que a definicao
moderna que o termo traz — ou seja, da arte/oficio ocupado da producdo de textos com
determinados principios teoricos, praticos e estéticos pré-estabelecidos — ndo cabe na
definicdo ou ideia de que a producdo literaria medieval preceitua.

Assim, a nocdo de literatura, de acordo com o paradigma moderno, pode ser
compreendida como um conjunto de textos especificos que exprimem caracteristicas
compartilhadas e com obras que remetem a um corpo maior de informacdes, como a literatura
brasileira, a literatura russa, a literatura inglesa, por exemplo. Desse modo, as seguintes
questdes podem aparecer: havia uma literatura medieval? Caso sim, como pode ser
caracterizado, entdo, este tipo de producdo? Como mencionado, a significacdo moderna era
desconhecida dos medievais, posto que o termo em latim litteratura possuia “[...] o mesmo
sentido que grammatica e designa, como esta palavra, ou a gramatica propriamente dita ou a
leitura comentada dos autores e o0 conhecimento que [esta] proporciona, mas ndo as obras em
si[...]” (ZINK, 2017, p. 91).

Ao trazer a origem etimoldgica do termo literatura, o latim, por meio de palavras como
litteratus e illiteratus, apresenta definicGes de carater mais especifico ao remeter, de forma
equanime, a uma aptiddo (escrita), a um saber (texto) e, por fim, a um estatuto social, que
giraria em torno de uma polaridade entre clérigos e leigos ou, aos séculos finais da Idade
Média, letrados em oposicdo aos iletrados (ZINK, 2017, p. 79). Ora, no contexto medieval, 0
saber letrado e, subsequentemente, o saber literario tinha por preocupagéo objetiva o dominio

do oficio da escrita e da leitura propriamente dita, caracterizando um status social elevado a
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guem os possuisse. Ou seja, se considerarmos apenas 0 aspecto escrito das obras literarias
medievais € possivel afirmar que tanto o dominio de sua producdo como 0 seu consumo
seriam, a priori, restritos a um grupo que corresponde a uma pequena parcela daquela
sociedade.

Todavia, a literatura medieval transborda os limites do registro feito pela pena no
pergaminho e circula dentre os demais grupos sociais por meio de um canal de comunicagao
alternativo: a voz. O carater predominantemente oral que a literatura medieval possuiu destaca
um outro aspecto particular no que diz respeito a sua producdo e consumo. O impacto da
oralidade na transmissdo das historias — fossem elas registradas por escrito ou até mesmo
sobreviventes apenas pela forca da tradicdo oral — desempenhou um forte papel na construcéo
de uma consciéncia literaria daquilo que deveria ser cantado, ouvido, reproduzido e
registrado. Afinal, como Paul Zumthor (1993) bem destaca, o ato de analisar o elemento da
letra e, consequentemente, da escritura® nos permite chegar & uma problematizacéo sobre as
trocas do elemento oral com as praticas de tessitura documental empregadas no periodo
(ZUMTHOR, 1993, p. 96).

Ao se considerar que o ato da fala é anterior ao da escrita na sociedade medieval, 0
dever e o prazer de falar estavam também ligados ao de escrever e isso se manifesta
claramente no processo de produgdo de manuscritos. De acordo com Jean Batany (2017),
escritores costumavam ditar suas obras em voz alta como um mero exercicio de memoria ou
para a realizacdo de copias de seus trabalhos, por exemplo (BATANY, 2017, p. 390). No
segundo caso, 0 escriba recebia de forma auditiva o texto a ser reproduzido e, em diversas
ocasides, as alteracdes das grafias percebidas no documento provém justamente da
interiorizacdo sonora da imagem das palavras, mais do que da memoria de origem visual
(ZUNTHOR, 1993, p. 102). Tal ocorréncia deve-se, segundo Zumthor (1993), ao fato de que
em um texto pronunciado “[...] atuam pulsdes das quais provém para ouvinte uma mensagem
especifica [...] no momento em que ela [a voz] o enuncia, transforma em ‘icone’ o signo

simbolico libertado pela linguagem [...]” (ZUMTHOR, 1993, p. 20).

3 Bscritura aqui é compreendida em sua variabilidade de usos e aplicagdes, visto que esta “[...] poderia referir-se
a técnicas, atitudes e condutas diversas, conforme os tempos e os contextos eventuais.”. Ademais, no contexto
medieval, a produgdo manuscritural, por exemplo, é condicionada pela propria materialidade a qual os escribas
estavam sujeitos, como no caso de problemas relacionados ao tratamento prévio de um pergaminho,
presumidamente longo, ou mesmo em relacéo a fragilidade de seus instrumentos de trabalho, como o tipo de
pena utilizado para a transcricdo (ZUMTHOR, 1993, p. 99).
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Em relacéo & utilizacéo do recurso da voz no contexto aqui abordado, Zumthor (1993)
ainda ressalta a sua preferéncia no uso do termo vocalidade em contraponto ao de oralidade,
pois o primeiro traz consigo um significado intrinsicamente historico, visto que “vocalidade é
a historicidade de uma voz”, ou seja, sua propria utilizacdo (ZUMTHOR, 1993, p. 21). Deve-
se ter em mente que 0o amalgama dessa vocalidade com o elemento escrito passa por uma
analise cuidadosa do historiador em relacdo ao contexto de circulagdo dessas praticas, aliado,
em primeira instancia, a compreensdo de uma sociedade em que a existéncia preliminar de
uma cultura escrita por parte daqueles que detinham seus meios de controle néo
obrigatoriamente a tornava uma sociedade letrada. A cultura do oral, ainda que sobrepujada
posteriormente pelo “triunfo” da escrita na Idade Média, deve ser considerada se for almejada

uma reflexao e discussao objetiva sobre o tema, pois observa-se que:

Um estudioso que trabalha com tradigbes orais deve compenetrar-se da atitude de
uma civilizacéo oral em relacdo ao discurso, atitude essa, totalmente diferente da de
uma civilizacdo onde a escrita registrou todas as mensagens importantes. Uma
sociedade oral reconhece a fala ndo apenas como um meio de comunicagdo
diaria, mas também como um meio de preservacdo da sabedoria dos ancestrais,
venerada no que poderiamos chamar elocugdes-chave, isto é, a tradicdo oral. As
tradicGes requerem um retorno continuo a fonte. O historiador deve, portanto,
aprender a trabalhar mais lentamente, refletir, para embrenhar-se numa
representacdo coletiva, ja que o corpus da tradicdo é a memdria coletiva de uma
sociedade que se explica a si mesma. (KIZER-BO, 2010, p. 139-140, grifos
N0SS0S)

Ora, é possivel perceber que ainda que se tenha tornado viavel registrar um documento
em um pergaminho, essa a¢do ndo anula a atuacdo da oralidade na sociedade em questdo. Na
realidade, mesmo com a producdo e 0 uso crescente de documentos escritos ao longo do
periodo medieval, é perceptivel que estes ainda apresentam um valor secundario quando
comparados a memoria, as falas, aos cantos, aos gestos e aos objetos simbolicos (BATANY,
2017, p. 389). Afinal, é a palavra dita que produz lagos sociais naquele periodo. Portanto, ao
pensar na reconstrucdo de um texto proveniente do periodo medieval deve-se ir além das suas
origens escritas: é fundamental pensar no seu contexto de producao, assim como na exposi¢ao
oral e consumo desta obra. Ou, nas palavras de Batany (2017), “[...] trata-Se antes de tentar
colocar-se no momento de em que o texto era lido, narrado [...] e, a0 mesmo tempo, ouvido,
registrado na memoria ou na pena” (BATANY, 2017, p. 390).

Diante das reflexdes aqui colocadas, cabe reiterar que a literatura, para Ciro Cardoso
(1997), “[...] é e s6 pode ser uma nogao historicamente definida [...]” (CARDOSO, 1997, p.
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24), ou seja, 0 conteudo, a forma e a estrutura das obras, dos textos e das historias variam de
acordo com a temporalidade e espacialidade na qual sdo produzidas e/ou estudadas. Logo, se
torna imprescindivel analisar a relacdo entre o autor e 0 contexto historico-social em que a
obra foi produzida, a fim de compreender a nogédo de literatura estabelecida na sociedade em
questdo e, por conseguinte, a interacdo e repercussdo social dos principais elementos que
mobilizam a sua producdo: autor, publico e obra, pois, do contrario, seria infrutifera uma
definicdo de literatura como um fim em si mesmo, seja ela “medieval” ou ndo, ja que o autor
reafirma que®[...] ndo ha como definir o que ¢ literatura em si: o que pode existir é a
conotagdo social de certos discursos como literarios [...]” (CARDOSO, 1997, p. 24). Logo,

enguanto um conceito historicamente definido, é possivel falar de uma literatura medieval.

Géneros literarios no medievo ocidental

As tentativas de esquematizacdo sobre a cultura literaria medieval, bem como da
apreensao geral de seus multiplos géneros narrativos ndo passam, nas palavras de Segismundo
Spina (2007), exatamente disso: tentativas. Em seu manual “A cultura literaria medieval”, o
autor estabeleceu um “quadro sindptico” dos principais géneros medievais, recortados
segundo trés eixos de analise principais: formas, estilo e tematicas. Sobre as primeiras, Spina
(2007) subdivide-as ainda dentro dos recortes temporais tradicionais: Alta (séculos V-X) e
Baixa Idade Média (XI-XV). Em tal arranjo, o primeiro periodo seria marcado pela existéncia
de uma literatura monastica, enfatizando géneros como a hagiografia, elegias e poemas
liturgicos. Logo mais, na transi¢do do século X para o XI, segundo o autor, ha um predominio
de narrativas “historiograficas”, como os anais, cronicas e biografias (SPINA, 2007, p. 16-
17).

A partir do século XI, Spina (2007) argumenta que os contornos de uma “literatura
profana” se formam e se distanciam da produgdo litirgica que havia demarcado os séculos
anteriores, pois “as intencdes estéticas”, promovidas por essas novas formas, além de “mais
literarias” imprimem “uma visdo de conjunto” e, portanto, denotam uma importancia da
literatura produzida nos quadros baixo-medievais que suplantou as primeiras produgdes
mencionadas (SPINA, 2007, p. 19). Desse modo, 0 autor passa a esquematizar, novamente,

um quadro histérico de desenvolvimento dos principais expoentes e localidades onde essa
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literatura floresceu: a Europa continental e, em especial, 0 cenario francés®. Foi a partir do
século X1 que ocorreram as primeiras manifestacdes das cancdes de gesta, compostas segundo
a logica de uma poesia épica e heroica, que seria posteriormente suplantada pelo advento da
poética cortesa e dos géneros literarios dela derivados do século XII em diante (SPINA, 2007,
p. 19).

E possivel observar que o quadro proposto por Spina presume-se mais a um esforgo
intelectual de esbocar os cenarios de producéo literaria no medievo Ocidental, sem pretensdes
de aprofundar ou desenvolver os temas por ele ali elencados, pois “fatores histéricos,
genéticos, socioldgicos, politicos, econémicos interferem de tal forma na atividade literaria
medieval, que se torna inviavel uma visdo sumaria e nitida da formacéo, da elaboracdo, da
diversidade e da difusdo da matéria literaria [...]” (SPINA, 2007, p. 15). Partindo de questdes
metodoldgicas e de espaco, seria impossivel e temeréria a elaboracdo de um quadro similar ao
do referido autor nas poucas paginas que compdem este artigo. Portanto, aqui serdo
selecionados recortes espaco-temporais que abrangem as pesquisas realizadas pelos autores
deste trabalho, analisando, quando possivel, o desenvolvimento destes cenarios literarios em
questdo com o panorama macro em relacdo a sua insercdo no quadro da literatura medieval do
Ocidente.

Ao seguir para primeiro recorte que serd aqui abordado, cabe retornar ao quadro
proposto por Spina (2007) para algumas breves consideracGes. No caso da sua descricdo do
contexto literario alto-medieval, o esquematismo e a predilecio de uma literatura
eminentemente candnica ignoram, por vezes, as producdes desenvolvidas mesmo em quadros
continentais e, principalmente, insulares, onde as narrativas compostas versavam sobre temas,
motivos e personagens que rompiam com esse dominio onipresente e onipotente do clero. E,
mais especificamente, recortando para o cenario alto-medieval inglés, é possivel também
encontrar producdes historiogréficas, como a Historia Ecclesiastica Gentis Anglorum de Beda
(c. 673-735), as crbnicas e as genealogias reais anglo-saxénicas, alem de obras de carater
poético, como poemas épicos/heroicos, 0s lamentos e elegias, ou seja, a producao literéria na

Inglaterra Anglo-Saxdnica aparentava ser mais uma exce¢do a regra do quadro do autor.

4 Embora privilegie o ambiente francés e os géneros ali desenvolvidos, Spina (2007) ainda comenta sobre o
processo de composicao literaria ibérico, escandinavo, germanico e italiano, destinando, porém, uma Unica linha
de sua obra a falar do contexto inglés, restringindo-se a producdo de Geoffrey Chaucer e seus Contos da
Cantuéria (século XV).
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Apos ter sido feito este esclarecimento, pode-se dizer que a literatura anglo-saxd,
inicialmente, era composta por dois grandes géneros literarios: a prosa e a poesia. A escrita
da prosa em inglés antigo foi estimulada pelo rei Alfredo, o Grande (849-899), que partiu de
um ato politico: seu objetivo era preencher a lacuna causada pela destruicdo da cultura latina
dos reinos ao norte do Tamisa, em virtude das invasdes dos povos vikings. Portanto,
inicialmente, a maior parte da producéo desse género literario em inglés antigo consistia em
traducbes ou adaptacbes de obras compostas originalmente na lingua latina (ALEXANDER,
1983, p. 1)°. Reflexos iniciais do movimento politico e cultural aqui trabalhados foram
sentidos também no género da poesia anglo-saxd, em que obras como Elene e Juliana tiveram
sua narrativa readaptada em termos de conteddo e forma em relacdo a versdo latina.
(BJORK,2001, p. 16)8. Entretanto, cabe destacar que o auge da repercussdo de tal movimento
resultou na produc&o vernacular (inglés antigo”) em prosa das Cronicas Anglo-Saxo6nicas, um
dos principais registros de carater histografico do periodo.

Para além do resgate cultural e de certo alinhamento as tradicdes e as linguagens
latinas, a literatura anglo-saxa apresenta caracteristicas marcantes e proprias que advém da
forte consciéncia étnica germanica desta sociedade, segundo Charles Wrenn (WRENN, 1967,
p.12). Tais valores germanicos podem ser percebidos na producgéo tanto das elegias como das
poesias heroicas, sendo estas, subgéneros da poesia anglo-saxa. O que as diferenciam é o fato
das elegias anglo-saxas se constituirem de composi¢es de carater sentimental, ou seja,
tratam-se de poemas pessoais que trazem o isolamento, soliddo e a melancolia como tematica
central do enredo, como em The Seafarer, The Wanderere The Wife’sLament; enquanto a
poesia heroica carrega consigo a tradicdo épica de narrar batalhas e grandes feitos, além de
celebrar os valores heroicos, como a lealdade e a coragem, tendo sua representacdo em obras

como Deor, Widsith, Beowulf, Finnsburgh e Waldere.

5> ALEXANDER, Michael. Old English Literature. London: The Macmillan Press LTD, 1983, p. 1.

® Dentre as poesias remanescentes do periodo anglo-saxdo, quatro (Elene, Juliana, Chris Il e Fates of the
Apostles) receberam a assinatura de Cynewulf, poeta cuja real identidade é desconhecida. Especula-se que outras
obras sobreviventes deste mesmo periodo teriam sido produzidas por este mesmo autor por se assemelharem na
métrica e na tematica as obras assinadas por ele.

7 O Englisc, também conhecido como inglés antigo ou anglo-saxdo, representa a primeira das trés fases da
lingua inglesa. O seu momento linguistico histérico se assemelha ao do alto alemdo antigo, do nérdico antigo e
do gético, sendo todas essas linguas provenientes do proto-germanico, que, por sua vez, tem origem no indo-
europeu, enquanto o periodo historico correspondente ao seu surgimento e uso pode ser compreendido entre 0s
anos de 500 d.C. e 1066, sendo o ultimo o marco da conquista normanda na ilha. Entretanto, em termos de
escrita, os anglo-saxdes ainda se utilizavam do alfabetornico nos anos iniciais da sua chegada a ilha e este foi,
gradativamente, sendo substituido pelo alfabeto latino que esta presente no corpus documental remanescente da
literatura produzida neste periodo (RAMALHO, 2007, p. 13).
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De acordo com John D. Niles (1993), a sociedade alto-medieval se utilizou da lingua,
fundamentalmente, ndo como um recurso visual (leitura), mas sim auditivo (NILES, 1993, p.
131-155). Entdo, mesmo com a perda de grande parte dos registros iniciais da producéo
literaria anglo-saxd devido aos conflitos politicos e disputas territoriais j& mencionados, ainda
assim é possivel perceber a oralidade eminente dessas obras quando foram registradas
posteriormente. O proprio processo de versificagdo germanico, segundo Borges (2016),
caracteristico das poesias anglo-saxas, traz recursos como a aliteracio e as kennings,® que
permitem reforgar o carater oral, ritmado e musical de obras que, em um primeiro momento,
foram compostas pela voz. Ademais, soma-se aqui 0 carater performéatico de apresentacdo
dessas producdes, que, junto a instrumentos musicais, compunham o ambiente dos grandes
saldes durante celebracGes e reunides comumente realizadas pelas sociedades ditas
germanicas.

Nesse contexto, dominado pela relacdo entre o oral e o escrito, o proprio
desenvolvimento de uma literatura possuiu bases na relacdo dos medievais com o0s saberes e
sistemas sociais, culturais e politicos do latim. O carater expansivo e fragmentario da lingua
durante a Antiguidade Tardia e a Alta Idade Média causou um sem-numero de variacdes nas
formas de se falar e de se escrever, originando o surgimento de relagBes especificas do latim
com as linguas vernaculares em contextos espaciais ndo menos especificos, como no caso da
llha da Irlanda (JOHNSTON, 2013, p. 9-10). Essa lingua romana, até entdo referindo-se ao
latim falado e escrito, extrapola os limites conceituais e tradicionais do termo a partir da
virada do século XI para o XII ao abarcar as linguas faladas nas regies centrais da Europa
Continental (SMITH, 2005, p. 24). Logo, uma dessas linguas em especial, ou melhor, as suas
variantes, acabaram por fornecer um vasto catalogo de producgdes vernaculares — inicialmente
em verso — sobre os mais variados temas possiveis: trata-se do francés e de seus dialetos

antigos doil (norte) e d’oc (sul).’

8A aliteragdo é o principal elemento da poesia anglo-saxa e este recurso métrico consiste na utilizagdo sucessiva
de palavras que comegam com a mesma consoante, produzindo assim fonemas idénticos ou parecidos no inicio
de varias palavras em um mesmo verso. Contudo, nem sempre era possivel fazer o uso de palavras aliteradas na
composicao poética e, para estes casos, um outro recurso que passou a ser incorporado pelos poetas anglo-sax6es
foi a utilizac8o de palavras compostas: 0s kennings. Assim, expressdes como “caminho da baleia”, “caminho das
velas” e “banho do peixe” se tornaram sindnimos para a palavra mar; o rei sera identificado como “pastor do
beneficio” ou “generoso de anéis” e “doador de anéis”. Essas metaforas passaram a ser utilizadas como lugares-
comuns e, portanto, compreendidas quando entoadas nas performances e leituras das obras (BORGES, 2016, p.
9).

® Variagdes do “sim” em francés antigo (0il) e occitano (oc). Em relagles as primeiras, encontramos como
dialetos o franco-normando, o picardo, o valdo, o borgonhés, etc. Quanto a Ultima, temos o gascédo, o franco-
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Se em francés antigo (linguas d’oil) a predilecdo pelos temas épicos e grandes
narrativas heroicas — materializadas nas canc¢des de gesta — foi predominante até o século XI,
a partir das centdrias seguintes as regides nortenhas da Franca conheceram o florescer de
géneros variados, cujo interesse perpassaria ndo apenas os elementos bélicos e aristocraticos
previamente conhecidos, mas todo um corpo de narrativas fantasticas, intimistas, filosoficas,
satiricas, eroticas, politicas e amorosas sobre elementos reais e imaginarios pertencentes
aquelas regides. Sua contraparte meridional, a chamada lirica provencal, desde o século XI
conheceu, sob a pena de Guilherme 1X, o trovador (1071-1126) duque da Aquitania, com uma
poética idilica, cortesd e amorosa (SARAIVA, 2010, p. 36; ZINK, 2013, p.17-18), cujo canto
e expressdo dos troubadours®® ja delineavam os contornos daquilo que o século XlII e as
linguas d’oil iriam popularizar como “amor cortés” (finamors) (REGNIER-BOHLER, 2017,
p. 55-66).

Ao mesmo tempo em que atendiam as expectativas de seus mecenas, 0S géneros
oriundos desse quadro vernacular inauguraram novas formas de contar e escrever historias, ao
narrar e representar sua propria realidade, por meio de obras que dialogaram e expressaram 0s
arcaismos de uma tradicdo oral antepassada, sem, por isso, deixarem de inovarem em meio as
suas proprias valéncias estruturais. Como exemplo é possivel citar o fabliau medieval,! fruto
de composicbes andnimas de jongleurs,? trouvéres, clérigos seculares e cavaleiros
pauperizados entre os séculos Xl e XIV (DUFOURNET, 1998, p. 10). Caracterizados pelo
teor satirico e erético, os fabliaux escandalizaram a sociedade medieval com historias que

suscitavam o riso, a vergonha, o desejo, as pulsdes corporais e seus apetites,’® utilizando-se

provencal, o auvernés, o cataldo, etc. De modo a facilitar a leitura, quando falarmos em “francés antigo”
estaremos nos referindo as linguas d oil e “occitano” para nos referir as linguas d’oc. Tal divisdo trazia consigo,
ainda, uma carga identitariae um viés de superioridade cultural existente entre as regifes onde se encontravam:
n&do raro 0s autores e poetas que escreveram nas variantes setentrionais cultivaram um sentimento de distin¢éo
relativo aos seus correlatos ao sul, fosse pela proximidade e contexto das linguas d oilem relacéo a corte real na
Tle-de-France, fosse pela forca politica e cultural dos ducados da Normandia e Aquitdnia (CERQUIGLINI-
TOULET, 2011, p. 6).

100 francés distingue trouvéres de troubadours. Os primeiros sdo os trovadores da regido norte da Franca,
enquanto os Ultimos sdo os cantores-poetas das regiGes meridionais.

11 Restam pouco mais de 150 exemplares do género e 72 desses fabliaux estdo preservados no MS 354 (f. 1r-
151v; f. 156v-175v), datado da segunda metade do século XIlII, atualmente preservado na Burgerbliothek, em
Berna. O MS 354 ainda contém o texto do Folie Tristan de Berne (f. 151v-156v), um fragmento do Roman
desseptssages (f. 184r-205r) e o Perceval de Chrétien de Troyes (f. 208r-283v).

12 Artistas medievais de origem popular, geralmente independentes, que comumente performavam suas
composi¢des nos espacos publicos e privados.

13 Embora mais conhecidos pela absurdidade de suas histérias, pelo exagero narrativo e pelo relato gréafico de
situaces eroticas, seria temerario reduzir a poténcia documental dos fabliaux a um corpus textual monotematico
e homogéneo. No século XIX, académicos e demais entusiastas se preocuparam menos em analisar criticamente
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dos temas supracitados e do recurso da teatralidade em suas performances narrativas para
exercer uma critica virulenta aos modos de vida da sociedade medieval.'*

Um outro género muito difundindo e popular entre os poetas foi o lai.’® Este, cuja
origem remonta aos ambientes insulares da Europa Ocidental,® foi um dos géneros literarios
mais intimamente relacionados ao aspecto vocal e musical que acompanhava suas
apresentacdes. Seus temas orbitavam, comumente, em torno do substrato folclorico e
mitoldgico da Irlanda, Gales, Escocia e Britania; bem como do mundo sobrenatural e feérico
explorado pelas narrativas vernaculares dessas regifes; e do universo aristocratico e suas
desventuras. Em um movimento de incorporacdo estética e narrativa de uma ancestralidade
insular e pagd ao cenario nobiliarquico, os lais despertaram o interesse, cada vez mais
apurado, de sua audiéncia em consumir histdrias que faziam mengdes — diretas ou nao — ao
modo de vida propalado nas principais cortes e 0 tdo em voga tema do amor cortés
(GRIMBERT, 2012, p. 153). Compostos entre os séculos XII e XIV, os exemplares mais
conhecidos s&o os 12 lais tradicionalmente atribuidos a Marie de France!’ (BLOCH, 2006, p.
1-25), que os teria composto por volta de 1170-1189 na regido sul da atual Inglaterra, sendo,
por isso, também conhecidos por lais bretdes.®

Na esteira desse florescer vernacular, os lais apareceriam ainda como elementos meta-
narrativos naquele que seria 0 género mais conhecido e propagado do século XII em diante: o
roman. Considerado como a grande inovacgdo literdria do século XII — e uma criacdo
estritamente medieval —, sua “pretensdo ¢ a novidade; goza de uma liberdade aparentemente

absoluta, tende a se apropriar da totalidade dos discursos, e arrisca, por isso, se perder na

as curtas historias satiricas e erdticas e suas vividas descri¢des da vida cotidiana do que buscar nos grandes
épicos medievais as origens dos Estados-nagdo, logo, mesmo na Franca, o desinteresse pelos fabliaux foi
sintomatico durante todo o século XIX (BLOCH, 2013, p. 15-16).

14 Tal ¢ o caso, por exemplo, dos ataques & hipocrisia moral € o discurso “oficioso” da Igreja acerca da castidade
dos prelados e sua relagdo com a prostituicdo, a0 mesmo tempo que condenavam a licenciosidade feminina por
intermédio de descri¢cbes misdginas relatadas por vozes e testemunhos masculinos, demonstrando um duplo
carater de admiracdo e condenatoria desses comportamentos (MUNOZ, 2014, p. 120).

15 Semelhantes ao fabliaux em termos de estrutura, também foram compostos em octossilabos e pares rimados,
além de serem relativamente curtos, contendo de 100 a 1000 versos.

16O termo lai deriva da palavra laid que, em irlandés antigo, significa ‘cangiio’ (NEAMAN, 2000, p. 62).
YMARIEDE FRANCE. Lais de Marie de France. [Traduits, présentés et annotés par Laurence Harf-Lancner,
texte édité par Karl Warnke]. Paris: Librarie Générale Francaise, 1990. Os lais de Marie de France sdo:
Guigemar, Equitan, Le fraisne, Bisclavret, Lanval, Les dous amanz, Yonec, Laustic, Milun, Chaitivel,
Chievrefueil e Eliduc.

18 Os laisde Marie de France encontram-se preservados em um Unico manuscrito datado da segunda metade do
século XIII, o MS Harley 978 (f. 118r-160r), presente no acervo da British Library, em Londres. O MS Harley
978 possui ainda miscelanias de notagdes musicais (f. 2r-15r) e médicas (f. 22r-37r), algumas narrativas curtas
em verso e prosa (f. 38r-39v), além de um conjunto de fabulas também atribuidas a Marie (f. 40r-67v).
Disponivel: <https://bit.ly/3fFzClo>. Acesso: 12 nov., 2020.
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hipertrofia ou no indeterminado” (STANESCO; ZINK, 1992, p. 12). Realocando-se em meio
a aglutinacéo da oralidade e da escritura, o roman medieval incluiu de modo critico em sua
estrutura uma autoridade e originalidade advinda de seu proprio conteudo, pois, embora ndo
tenha dependido de alguma forma da narrativa anterior, retomou certos topoi literarios da
cultura cléassica, adaptando-os e (re)narrando-0s & sua maneira e de acordo com suas
necessidades (STANESCO; ZINK, 1992, p. 6-9). Ademais, apresenta um estilo livre,
contestador, metricamente bem planejado,*® cuja relagdo autor-obra-audiéncia teria sido
minimamente pensada em termos de reproducédo e recepcdo daquilo que se lia e declamava
publicamente ou mesmo no recolhimento dos aposentos aristocraticos.

Dentre as discussdes no ambito académico, ha consideracGes a respeito de que, ao
menos no decorrer do século XII, o roman seria reconhecido mais enquanto pratica literaria, o
mettreenroman [por em romance], do que como uma forma ou género especifico (NOSRAT,
2014, p. 49). Em relacéo ao ultimo, o roman, como género, so seria plenamente desenvolvido
com o triunfo do vernacular em finais do século XII e ao longo do XIlII, transmutando-se do
verso a prosa em um esforco de coleta e unificacdo dos principais temas abordados pelo
género, como no caso do Ciclo Tristaniano, incorporado no século XIII as lendas arturianas.
O roman, tradicionalmente, foi dividido pela critica literaria e pela historiografia em torno de
“ciclos” ou “matérias”, cujas tematicas comuns seriam responsaveis pela configuragdo geral
de suas narrativas, como os romans da antiguidade (Roman de Troie, Roman de Thebese
Roman d’Enéas), 0s romans arturianos de Chrétien de Troyes (Cligés, Lancelot, Yvain, Erec
et Enide, Perceval, etc.) e os poemas tristanianos (os Tristan de Béroul e Thomas), todos
esses produzidos na metade final do século XII (c. 1150-1190).

Ha de se destacar, ainda, narrativas de cunho “historico”, como nos casos do Roman
de Brut (c. 1150-1155) e do Roman de Rou (c. 1160-1170), ambos de autoria do poeta
normando Wace (c. 1100 - c. 1183), em que 0 primeiro seria a versdo anglo-normanda,
baseada na Historia Regum Britanniae (c. 1130-1136) acerca das origens anglo-normandas e
0 segundo, uma crbnica em verso cobrindo a histéria dos duques da Normandia e
constituindo-se como o épico “nacional” daquela regido. Ademais, temos ainda o Roman de
Renart (c. 1200), um ciclo literario povoado de figuras antropomorficas, cujas narrativas

concentram-se nas aventuras e trapacgas da raposa que da nome ao ciclo; o Roman de la Rose

19 Os principais romans foram elaborados a mesma métrica dos laise fabliaux: o verso octossilabico com disticos
rimados.
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(c. 1230 - c. 1280), exemplar maximo das narrativas alegoricas sobre os sonhos eréticos
amorosos e 0 Roman de Silence (primeira metade do século XIlIl) contendo tematicas
relacionadas aos papéis de género, natureza X criagcdo e sexo em sua narrativa.

Faz-se necessario mencionar também que o ciclo literario mais conhecido e difundido
no medievo Ocidental, o Ciclo Arturiano ou a Matéria da Bretanha, teve sua consolidacdo
afirmada no século XIII, com os processos de prosificacdo e cristianizacdo dos elementos
pagdos mais acentuados em suas narrativas, culminando nas obras do Ciclo Lancelote-Graal
ou Vulgata (Lancelot dulac, L ‘estoiredel Saint Graal, L estoirede Merlin, etc.), entre 1210-
1230, e no Ciclo do Pesudo-Boron ou Pés-Vulgata (c. 1230-1240), que suavizou e adicionou
elementos presentes e ausentes do ciclo anterior. Ou seja, com essa breve exposi¢do e
exemplificacdo de alguns dos géneros literarios desenvolvidos no medievo Ocidental foi
possivel demonstrar as variabilidades linguisticas, tematicas e historicas em torno da literatura
medieval, visto que os cenarios socioculturais de seu desenvolvimento foram — ao mesmo
tempo que especificos — pertencentes a um quadro geral de valorizacdo das linguas
vernaculares, fosse nos quadros continentais ou insulares. Nas proximas linhas, o quadro

insular sera aprofundado a partir das experiéncias de pesquisa dos autores.

Os estudos de caso: experiéncias com pesquisas sobre producdes literarias insulares

Feitas as consideragcOes e contextualizagcBes necessarias nas secdes anteriores, cabera
aqui expor as experiéncias dos autores deste trabalho em suas respectivas pesquisas, que se
concentraram na analise de producdes literarias, provenientes da regido que, atualmente,
atende por ilhas britanicas. O primeiro caso a ser apresentado, remeterd a pesquisa de
mestrado intitulada “As mulheres em Beowulf: a representacdo feminina na sociedade
anglo-saxa dos séculos VII e VIII”, desenvolvida por Hayanne Porto Grangeiro no &mbito
do Programa de Po6s-graduacdo em Histdria da Universidade Federal Fluminense (PPGH-
UFF), entre os anos de 2018 e de 2020. Em seguida, o segundo caso deste trabalho remetera a
pesquisa de doutorado, em andamento, intitulada “Representagcdoes e ressignificacoes
culturais e literarias celtas irlandesas nos romans de Tristan (século XIIT)”,%° por Luan
Lucas A. Morais, também no &mbito do PPGH-UFF e iniciada em 20109.

20 Titulo provisério da pesquisa.
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No primeiro estudo de caso a ser apresentado aqui, a autora se propds a compreender
0 processo de representacdo atribuido as mulheres da aristocracia anglo-saxa e as funcdes
politicas e sociais desempenhadas por elas, no épico anglo-saxdo Beowulf. Assim, foram
selecionadas trés personagens femininas do poema — Wealtheow, Hildburh e Mae de Grendel
— que manifestam maior participacdo na dindmica da comunidade retratada na obra, para que
a analise de seus respectivos papéis na narrativa fosse feita, juntamente a contextualizacao
historica das praticas descritas as quais estavam envolvidas. E, embora tanto a proposta
quanto o desdobramento das analises feitas nesta pesquisa tenham uma grande contribuicao a
oferecer aos estudos sobre Beowulf— e, em especial, aos estudos anglo-saxdes no Brasil —, elas
também fazem parte de uma reflexdo mais ampla a respeito da producédo e consumo de obras
literarias na sociedade anglo-saxa.

Como ja& bem colocado ao longo deste trabalho, a realizacdo de uma pesquisa
historica, com base na anélise de um texto literario, suscita a necessidade de contextualizar
historicamente o seu cendrio de producdo. Isso se da justamente pelo reconhecimento de que
tal tipo de registro documental ndo reproduz a condicdo exata do mundo social em que foi
produzido, mas representa concepcdes coletivas pertencentes a determinados grupos sociais
desse meio (FACINA, 2004, p. 8-10). Dessa forma, o conceito de representacdo de Roger
Chartier foi utilizado para compreender a distingdo que o historiador aponta “entre o que
representa ¢ o que ¢ representado” ou, seguindo a abordagem aqui proposta, compreender a
diferenca entre os dois planos da vivéncia do social e da representacdo nas obras literdrias,
sendo esta, portanto, uma apresentacao simbolica do que é representado (CHARTIER, 1991,
p. 184).

Partindo de uma andlise literaria, o épico anglo-saxdo Beowulf se encaixa em um
quadro narrativo pertencente a poesia heroica anglo-saxa, cuja principal funcdo seria celebrar
e perpetuar a conduta heroica da sociedade referida nas obras. No entanto, embora a
performance guerreira ocupe 0 enredo central nas narrativas desse género e seja
desempenhada, majoritariamente, por figuras masculinas?* (LITTON, 1993, p. 35-36), ndo se

pode afirmar que tais producdes se restrinjam a representar — e até mesmo direcionar seu

2L Como um exemplo a excecédo da representacdo da figura masculina e guerreira nas poesias anglo-saxas esta
Judith, a obra que, em sua versdo em inglés antigo, traz na sua personagem principal homénima, tragos
comportamentais que equivalem a ética guerreira, representados em uma figura feminina. A discussdo do papel
de Judith como heroina na obra em questdo, pode ser conferida a partir da analise feita por Alfred Litton
(LITTON, 1993).
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publico-alvo — apenas a parcela que se pode identificar como masculina na sociedade em
questdo. Em obras como Beowulf, por exemplo, que a primeira vista aborda uma trajetoria
masculinizada de batalhas, honras, acordos politicos e afins, é possivel também observar o
desempenho de personagens femininas que muito contribuem & compreensdo do
funcionamento da comunidade ali representada.?

Ao buscar cumprir seu principal objetivo, a pesquisa se delimitou a analisar trés
personagens especificas do épico ao observar que elas eram apresentadas em momentos-chave
do enredo para compreender a prética do comitatus,?® as relages de parentesco e o direito a
vinganca, sendo essas praticas politicas e sociais manifestadas na obra e presentes ao longo do
processo de formacéo e consolidacao dos principais reinos anglo-saxdes. Assim, Wealhtheow,
rainha dos daneses, desempenha o papel-chave de mediar as relacdes e reforcar os lagos
estabelecidos entre o lider Hrothgar e seus guerreiros pelo comitatus; Hilderburh, princesa
danesa, busca tecer a paz entre dois reinos através de seu casamento e, portanto,
estabelecendo uma relacdo de parentesco com Frinn, rei dos frisios; e a Mée de Grendel
decide agir de forma contraria aos padrbes femininos firmados na narrativa e vinga a morte de
seu filho, causada por Beowulf, a mando de Hrothgar, retribuindo o seu luto ao rei danés, ao
tirar a vida de seu fiel guerreiro AEschere.

Os desempenhos dessas personagens na narrativa estdo longe de apresentar uma
atuacdo passiva, submissa e lamentadora, como alguns estudiosos costumam apontar,?* pois
elas conseguem demonstrar, ao longo da trama, como as atribuicdes feitas aos papéis politicos
e sociais exercidos pelas mulheres anglo-saxds puderam ser representadas em uma das
maiores producdes literarias daquele periodo. Entender esse processo representativo, portanto,
ndo consiste somente em delimitar seu contexto histérico de producdo, mas também

considerar a circulacdo do conteddo e o consumo da obra que estd sendo analisada. A

22 Ora, ndo sendo o principal objetivo da poesia heroica anglo-saxa trazer a figura feminina em evidéncia, se
torna invidvel cobrar que os autores dessas obras tragam tal protagonismo como destaque de suas narrativas.
Soma-se a isso 0 fato de o dominio do oficio da escrita em todo periodo medieval estar concentrado em um
determinado grupo com género e setor social especificados: homens religiosos que ndo apresentavam nenhum
tipo de contato com mulheres. Portanto, hé ainda de se considerar também o “filtro masculino” pairando sobre os
registros — literarios ou ndo — feitos sobre estas mulheres. Mas reitera-se aqui que esses fatores ndo sdo
sinbnimos de que se deva ignorar a presenca do feminino em tais tipos de producdo literaria, como esta sendo
esclarecido nesta secéo.

23 Em linhas, ocomitatus ¢ um sistema politico-social vigente no periodo alto-medieval da Inglaterra que se
baseia em uma relagdo de reciprocidade e lealdade entre o rei/chefe/lider de uma comunidade e seus principais
guerreiros (GRANGEIRO, 2020).

24 A apresentacdo de tal concepgdo da figura feminina pode ser encontrada, dentre outros, nos trabalhos de:
(HARUTA,1991); (GILBERT; GUBAR, 1985); (OVERING, 1995).
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audiéncia é um dos elementos essenciais para se pensar a producgdo literéria, visto que os
autores projetam o conteudo de suas obras a um publico especifico, mas como repensar e
reconstruir uma audiéncia de uma obra produzida em um periodo tdo recuado no tempo?
Havia a possibilidade de se considerar uma audiéncia feminina para tal obra?

Apesar deste ndo ser 0 espaco apropriado para o aprofundamento de criticas a questdo
da audiéncia do poema,?® cabe levantar duas consideracdes sobre o lugar das mulheres
enquanto consumidoras das producdes literarias do periodo anglo-saxdo. Ora, primeiramente,
é possivel pensar em obras como Beowulf sendo performadas, oralmente, nos grandes salGes
que reuniam as suas comunidades em momentos de celebracdes e articulacbes politicas. E
esse momento de entretenimento, disponibilizado nos sales, podia ser consumido por todos
ali presentes, incluindo um publico do género feminino. Tal representacdo das participacdes
de mulheres nas cerimbnias dos saldes e do consumo desse tipo de obra pode ser
contemplada, por exemplo, na ceriménia de celebragdo realizada em Beowulf, apds a morte do
monstro Grendel em que Wealhtheow estd presente e 0 menestrel recita o conto sobre a
tragédia resultante da tentativa de alianca entre os daneses e os frisios — obra esta, que
introduz Hildeburh a narrativa (ALEXANDER, 2003, p. 39-42).

Nessa mesma cerimonia, a rainha Wealhtheow desempenha seu papel de mediadora do
sistema do comitatus, ao demonstrar a forma correta de se recompensar um guerreiro, ao
presentear Beowulf por sua vitoria. A partir deste enquadramento é possivel partir para a
segunda consideracdo: a participacdo de figuras femininas em celebrac6es que as colocam em
contato com as obras literarias a serem recitadas no ambiente dos saldes faz reforcar a
hipétese de que, enquanto consumidoras, as mulheres anglo-saxds recebiam e reconheciam as
representacdes atribuidas a elas. Afinal, mesmo sabendo que os registros feitos a respeito
dessas mulheres partem de uma intencdo de regulamentacdo social, as representactes
apresentadas nas obras literarias ndo estdo completamente descoladas do contexto social e

historico em que foram produzidas. No caso especifico das representacGes femininas em

%5 Apesar da pratica mais comum de delimitar as audiéncias seja pela busca de tracos de interesse destas no
contelido registrado nas obras, é fundamental que ndo sejam feitas suposi¢fes, sem o minimo de investigacdo e
pesquisa, de que a audiéncia do momento em que a obra fora composta fosse movida pelas mesmas questdes e
reflexBes que a atual audiéncia leitora apresenta. O que ndo impede, contudo, que novas reflexdes pertinentes
sejam colocadas cuidadosamente a respeito da questdo. Por exemplo, a respeito da audiéncia de Beowulf — que
assim como a sua autoria, datacdo e localizagdo, ainda segue indefinida — hipdteses das mais diversas foram
desenvolvidas partindo desde uma audiéncia secular a uma audiéncia cristd ou até mesmo estrangeira (povos
comumente designados como vikings que realizaram diversas incursdes a ilha desde meados do século VIII) e
pouco se considerou a respeito de uma audiéncia feminina da obra.

27

Hayanne Porto Grangeiro & Luan Lucas A. Morais
O passado e o presente das literaturas: uma breve analise das producdes medievais insulares



Revista Histéria em Curso, Belo Horizonte, Jun. 2021 — ISSN: 2178 - 1044

Beowulf, a ampla circulagdo desta obra e a auséncia de condenacédo deste contelldo demonstra
que as funces ali representadas eram socialmente aceitas e reconhecidas.

Se, por um lado, a pesquisa supracitada nos mostra que a existéncia de um filtro
masculino ndo deve ser, de modo algum, determinante ou limitadora em uma analise historica
sobre a producdo literaria, agora o debate sera estendido para um outro campo: a anélise
comparativa entre cenarios temporais e geograficos distintos e muito particulares entre si.
Ora, neste segundo estudo de caso, o autor se propds analisar e discutir as representacdes e
ressignificagdes da cultura “celta”, especificamente as de origem irlandesa, nos poemas
tristanianos, atribuidos aos poetas anglo-normandos Béroul e Thomas d’Angleterre, que
circularam nos territorios franceses entre os séculos XII e XII1. Outrossim, busca-se, também,
elucidar as questdes relacionadas a presenca historico-cultural das chamadas “periferias
historicas” do Ocidente medieval (Irlanda) (SANTOS; FARELL, 2016), de forma a debater o
processo de adaptacdo de suas narrativas, mitologia, cultura e lugar sociopolitico, bem como
discutir quais 0s seus papeéis nas varias versdes da lenda, que foram produzidas na segunda
metade do século XII na Franca.?®

Embora contando com uma origem “difusa”, ¢ possivel encontrar possiveis referéncias
na literatura medieval de lingua gaélica e galesa acerca de Tristdo e Isolda.?” Com uma forte
atuacdo do testemunho oral, a obra foi, gradualmente, transmutando-se e incorporando-se a
sociedade cristd do Ocidente medieval, ao aglutinar, em seu nicleo narrativo, caracteristicas
reinterpretadas e adaptadas para um ambiente nobilidrquico que se colocava enguanto centro
cultural e de patronato de uma “literatura” direcionada ao entretenimento de seus
consumidores. Essas caracteristicas, aproximacfes e referéncias de Tristdo e Isolda na
documentacdo literaria de origem insular — e, para este caso em especial, as de origem

irlandesa — oferecem um terreno denso e rico a ser explorado pelo pesquisador e pela

% O registro mais antigo do conto esta preservado em um Unico manuscrito datado da segunda metade do século
XIIl. Contendo 4.485 versos, o texto foicopiado do original do século XII, cuja autoria é atribuida ao poeta
normando Béroul, que o teria composto em francés antigo (langue d’oil) entre 1160-1170. Seguindo a trilha
deixada pelos versos de Béroul, outros autores acabaram por criar suas proprias versdes para o conto dos dois
amantes, como ¢ caso de Thomas d’Angleterre, poeta anglo-normando e contemporaneo de Béroul, que teria
composto seu poema entre 1155-1170, também em francés antigo. Ambos os poemas se encontram incompletos,
conservados em fragmentos e manuscritos variados. Além de Béroul e Thomas, outras versfes da lenda foram
compostas entre os séculos XII-XVI, com narrativas produzidas em prosa e em verso escritos em alto-alemédo
médio, francés antigo, nordico antigo, castelhano, galego-portugués, holandés e inglés-médio.

Z’Para algumas primeiras abordagens dessa tradicdo, ver: (TRINDADE, 1986; 1987) e (BROMWICH, 1991).
Para um material mais atualizado, consultar:(MCCANN, 2002); (HEINZ, 2008) e (ROWLAND, 2019).
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historiografia medieval, que se ocupa de estudar a literatura produzida na chamada Idade
Média Central (seculos XI-XII1).

Desse modo, as primeiras referéncias nominais de Tristdo e Isolda podem ser
encontradas na Trioedd Ynys Pryodein [As Triades da llha da Britania ou Triades Galesas],
narrativas curtas escritas em galés e preservadas em manuscritos datados de finais do século
Xl (BROMWICH, 2014). Seu conteudo reflete os periodos anteriores a essa temporalidade,
0 que, verificado por analises linguisticas, arqueologicas e textuais, acaba por identificar
narrativas, personagens e localidades que apontam a possibilidade de uma datacao recuada até
o século VI. Porém, os casos que mais chamam atencdo a esta pesquisa sdo aqueles
encontrados no conjunto de textos vernaculares em irlandés antigo, produzidos entre o0s
séculos VI-X, e, mais precisamente, nos géneros das tochmarca [“cortejos”, em irlandés
antigo] e as aitheda [“fugas”, em irlandés antigo] (SANTOS, 2016), que abordam contetidos e
temaéticas relacionados as relagcbes amorosas, bem como oferecem um aporte valido acerca das
representacdes femininas e masculinas da aristocracia irlandesa na Alta Idade Média.

Sabendo-se que a lenda de Tristdo e Isolda se baseia em uma narrativa, em que um dos
elementos centrais é o adultério, ha que se mencionar ainda a estrutura do tridngulo amoroso
que se faz presente na lenda tristaniana — bem como em outras narrativas do canone irlandés
alto-medieval, caso das historias sobre Deirdre e Naoise (HULL, 1949), Gréainne e Diarmuid
(O’DUFFY, 1967) — além de temas como o rapto/exilio que podem ser observados também
nas narrativas acerca de Etain e Midir (OSBORN, 1938), Emer e ClChulainn (MEYER,
1890), entre outras. Entretanto, uma mera associacdo de temas comuns as tradicOes literarias
insulares e continentais ndo implica, necessariamente, que uma seja legataria direta da outra,
pois os temas supracitados sdo topoi literarios comuns a literatura de um modo geral, e,
portanto, o estudo comparativo entre os diferentes quadros vernaculares e de suas respectivas
particularidades, rupturas e continuidades possibilita uma compreensdo acerca daquilo que
sobreviveu da tradicdo irlandesa e foi ressignificado no cenario literario continental.

Ora, dessa forma fica evidente a tentativa desta pesquisa em promover uma articulagao
entre os géneros narrativos produzidos durante o periodo referente a Idade Média Central e as
suas caracteristicas tematicas, historicas e culturais, com um passado historico ndo menos rico
em simbolismos, significacOes e expressdes materiais de uma realidade social mais afastada,
que foram apropriados pelos circulos letrados no Ocidente medieval, a partir do século XIlI.

Como exemplos de analises preliminares, é possivel observar nos poemas tristanianos de
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finais do século X1l uma assimilacéo da figura de Tristdo com os fianna,?® da representagio
de Isolda como figura céltica da soberania feminina (MACKILLOP, 2005) e dos correlatos do
Outro Mundo irlandés — os montes feéricos, sidhe e a Terra da Eterna Juventude, Tir na nOg
com a floresta do Morrois (BYRNE, 2016).

Atualmente a pesquisa busca uma insercdo dos estudos historicos sobre a literatura
irlandesa dos séculos VI-X em didlogo com a producdo continental. Assim, pretende-se
chamar a atencdo ao fato de que, embora frutos de um processo sociocultural literario
especifico, as narrativas vernaculares em irlandés antigo, apoiadas em outras tipologias
documentais que mencionam direta ou indiretamente estruturas sociais da Ilha Esmeralda nos
séculos XI1-X111,2° ajudam a decodificar e perceber um imaginario®® (FRANCO JUNIOR,
2010, p. 70) elaborado em torno da dupla visdo continental sobre a Irlanda — a saber, uma
“ilha de maravilhas”, indispensavel aos poetas cortesdos para inspirar tematicas as suas obras
e uma regido desnudada a partir da conquista anglo-normanda em 1169. Tendo em vista esse
duplo movimento e (re)descoberta da regido, nota-se que tal visdo estava enraizada na
sociabilidade e no imaginario dos colonos ingleses, de seus ancestrais e respectivos herdeiros,
na medida em que todos foram criados dentro do ambiente geral de desenvolvimento corteséo
e aristocratico, responsavel pelo florescer da literatura em lingua d oil— insular e continental —
de meados do século X1l em diante (BUSBY, 2017, p. 419).

Concluséao

Ao se pensar em uma producdo literaria, este trabalho tratou de reforcar a necessidade
de trazer o contexto historico, junto as reflexfes que sdao mobilizadas a partir dessas
producdes, por compreendé-las como uma forma de expressao e de conhecimento intencional,

pois “cada sociedade cria as suas manifestagdes ficcionais, poéticas e dramaticas de acordo

28 Singular fian, em irlandés antigo. Grupo de guerreiros vinculados ao lendario heréi irlandés Fionn/Finn
macCumbhaill.

29 Caso das obras de GiraldusCambrensis (ou Geraldo de Gales) sobre a ilha, respectivamente, a Topographia
Hibernica (1188) e a Expugnatio Hibernica (1189). Ver: (GIRALDI CAMBRENSIS, 1867) e (O’MEARA,
1948-1950).

30 Esse imaginario por nds mobilizado caracteriza-se como “[...] um sistema de imagens que exerce fun¢io
catartica e construtora de uma identidade coletiva ao aflorar e historicizar sentimentos profundos do substrato
psicolégico de longuissima duragdo [..]” (FRANCO JUNIOR, 2010, p. 70), que pode atuar como uma
ferramenta tedrica de um sistema de ideias construidas a partir de representagdes sociais, observando que “ao
contrario de apontar para um sistema subjacente de valores a partir de regularidades transtemporais, 0 melhor
caminho para escapar da seducdo das imagens profundas € mapear as pegas ou marcas reincidentes sem esquecer
aquelas raras ou extraordinarias” (FRANGCA, 2016, p. 178-179).
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com 0s seus impulsos, as suas crengas, 0S Sseus sentimentos, as suas normas, a fim de
fortalecer em cada um a presenga e atuagdo deles”, como afirma Antonio Candido
(CANDIDO, 1995, p. 177); além de buscar garantir o conhecimento que as obras se propdem
a oferecer aos seus consumidores, € preciso analisar o carater humanizador, também presente
em seu processo de producgdo. Afinal, as manifestagdes expressas nessas producdes sé@o
provenientes de um contexto social especifico — e que varia de acordo com as sociedades ao
longo do tempo — que visa atingir um determinado publico-alvo capaz de assimilar de forma
consciente seus conteudos.

Entretanto, se for levado em consideracdo a dinamica entre autores, obras e
consumidores, hd de se atentar para o fato de que a producdo literaria ndo € resultado
exclusivo de seu tempo: autores podem fazer referéncias a temporalidades mais recuadas do
contexto em que estdo inseridos, assim como também é possivel ter, na contemporaneidade,
acesso ao registro de obras literarias de origem predominantemente oral, através de
manuscritos que foram conservados. E evidente que as questdes suscitadas pela audiéncia
contemporanea a producdo das obras ndo equivalem, necessariamente, as mobilizadas pelos
consumidores posteriores e, por isso, devem ser propostas levando em consideracdo a
diferenga existente entre estes contextos. Ora, trata-se, portanto, de buscar o contexto da
producdo literaria que estara sob analise e, principalmente, compreendé-la como parte daquele
processo socioliterario e ndo como o seu fim.

Assim, é fundamental pensar na condi¢do de carater mais amplo da producdo e
repercussdo de uma obra literaria e na constante renovacdo do contato entre ela e seu
consumidor. Mikhail Bakhtin faz essa ressalva de se pensar o deslocamento da obra ao longo
do tempo justamente por considerar que uma obra presa ao seu presente tende a morrer com
ele, afirmando que “se ela [a literatura] nascesse toda e integralmente no presente (isto é, em
sua atualidade), ndo desse continuidade ao passado e ndo mantivesse com ele um vinculo
substancial, ndo poderia viver no futuro” (BAKHTIN, 2017, p. 14). Consideragdes como esta
de Bakhtin, por exemplo, permitem elucidar esse carater histérico e fluido das producbes
literérias. E justamente essa fluidez denota o quanto a literatura vem, ao longo do tempo, se
resgatando das mais diversas formas e estilos a medida em que promove novas manifestacdes
culturais presentes em cada sociedade.

Dessa forma, seria possivel restringir a literatura ficcional somente as producgoes

contemporaneas? Em primeiro lugar, se faz necessario tecer esclarecimentos a respeito da
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diferenca entre ficcdo e mentira. O primeiro ndo é sindnimo do segundo e vice-versa.
Segundo Luiz Costa Lima (2006), a mentira “supde o proposito de enganar, ao passo que a
ficgdo literaria parte do suposto de ndo dar a ler/ouvir informagdes veridicas” (LIMA, 2006, p.
244). Em outras palavras, a ficcdo estaria muito mais relacionada a uma questédo de
verossimilhanga com o real do que simplesmente um completo falseamento deste, pois “o
territorio da ficcdo nem supde o livre transito entre a realidade e expressdo literaria, em que se
apoia a questdo do realismo, nem tampouco sua mutua exclusdo” (LIMA, 2006, p. 225): a ela
pertence o universo daquilo que se pode ser compreendido ou ndo enquanto “verdadeiro”.

Logo, compreendendo que a producdo literaria apresenta relacdes com a sociedade
histérica em que foi produzida, uma nova questdo se impde: haveria uma “fic¢ao medieval”?
Para alguns autores, a tese de que os medievais tinham pouca ou nenhuma capacidade de
distinguir o real do ficticio baseia-se em uma compreensdo restrita daquilo que esses homens
e mulheres faziam sobre mundo que os cercava. Em outras palavras, eles teriam apresentado
uma forma de se pensar que, segundo Hilario Franco Janior, “privilegia a busca por
semelhancas, sem negar, contudo, as diferencas entre os elementos comparados, sejam eles
sociais, naturais ou supranaturais. E, por isso, também que as sociedades pré-industriais,
inclusive as do Ocidente medieval, fazem relativa indistin¢cdo entre os eventos daquelas
esferas” (FRANCO JUNIOR, 2010, p. 97) ou 0 que se denominou de pensamento analdgico.
Contudo, em estudos mais recentes, Julie Orlemanski (ORLEMANSKI, 2019) e Michelle
Karnes (KARNES, 2020) tecem consideracdes que vao de encontro a essa perspectiva e
permitem uma reavaliacdo desse cenario.

Orlemanski (2019) argumenta que esse tipo de linha de raciocinio opera em uma
I6gica linear da histdria e da secularizacdo do pensamento pré-moderno ao moderno, pois
dentro desse quadro [a modernidade], “possuir fic¢do — ou Seja, possuir a infraestrutura
literaria para a ‘suspensdo voluntaria da descrenga’ — torna-se a marca de uma modernidade
secular conquistada” (ORLEMANSKI, 2019, p. 146). Assim, como alternativa, a autora
propde aquilo que denomina de “hermenéutica da ficcionalidade”, em que se busca tratar a
ficcdo como um fendmeno histérico demarcado, cuja variagao “depende do reconhecimento
por alguma comunidade interpretativa da distingdo de uma representacdo de um ou outro
idioma da realidade” (ORLEMANSKI, 2019, p. 147) — como a filosofia, a historia, uma

doutrina religiosa ou mesmo a fala cotidiana. E segue argumentando ainda que “esses regimes
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mutéveis de verdade entdo sdo um vetor priméario da variabilidade e determinacéo histérica da
fic¢do; quando eles mudam, a ficcionalidade também muda” (ORLEMANSKI, 2019, p. 147).

Partindo de uma perspectiva distinta, Karnes (2020) sustenta a ideia de que a verdade
e a falsidade ndo sdo categorias literarias e pontua que para os defensores da tese linear é cara
a ideia de que “para que a literatura jogue com credibilidade, os leitores ndo podem ser
indevidamente crédulos, e assim a auséncia de ficcdo na Idade Média torna-se evidéncia de
um leitor que ndo é cético o suficiente para aprecia-la” (KARNES, 2020, p. 209). Dessa
forma, os medievais careciam de uma “crenga sofisticada” — ou seja, cética — e aceitavam de
maneira acritica e “infantil” aquilo que observavam, ouviam e consumiam. Em contraponto a
essa visdo, a autora utiliza como exemplo as maravilhas medievais, apontando o paradoxo
existente entre a descrenca do publico quando as visualizavam em um romane quando as
dotavam de significado real em um livro de viagens.

Em vias de conclusdo, o ponto de inflex&o é simples e objetivo: as concepg¢des de uma
Idade Média “encantada” ou nao, somadas as duas Unicas opgdes apresentadas a respeito dos
medievais por essas leituras, o crer ou descrer, oferecem uma baliza tedrica para reavaliarmos
as assertivas descontruidas pelas autoras mencionadas acima. Desse modo, este artigo traz
reflexes inerentes a um processo continuo de desconstrucdo que o periodo medieval é
submetido, a partir da renovacdo de perspectivas proporcionadas pelo fazer historiografico.
Portanto, € imperativo que se investigue, analise e demonstre a existéncia de sistemas
complexos de analises e producdes literarias medievais, que, mesmo em seus termos,
pensaram e compreenderam a “literatura” do periodo em vdarios matizes, pois as obras
“possivelmente reais ou nao, eles [os autores] pedem por um leitor que esteja disposto a

desfrutar da incerteza, em vez de apenas fingir que o faz” (KARNES, 2020, p. 213).
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